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PRAGMATICS IN THE TEACHING OF THE ENGLISH
LANGUAGE THROUGH THE RELEVANCE THEORY
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RESUMO

A partir da observagdo da falta de interesse atual na aquisi¢do da
lingua estrangeira, por alunos do Ensino Fundamental e Médio, registram-
se dificuldades, tanto em atividades de compreensdo quanto de produgio,
na lingua inglesa. Portanto, considerando a necessidade de mudar
esse quadro, docentes da drea buscam motivar o aluno usando novos
métodos e técnicas de ensino. Assim, a partir da Teoria da Relevancia,
sdo preparados, para aplicagdo em sala de aula, testes de interpretacao de
textos que contém ilustragdes com o objetivo de mostrar que, através de
efeitos contextuais, a linguagem ndo-verbal pode auxiliar a compreensao
da lingua em estudo. Com base nesses efeitos contextuais e esforco de
processamento, focalizados pela Teoria da Relevancia, a proposta é para
se atingirem mais rapidamente a compreensdao do texto, e diminuir a
dificuldade de aquisi¢@o do léxico da lingua alvo. Para que isso ocorra,
€ necessdrio ativar o conhecimento enciclopédico do aluno fazendo com
que ele reconhega o ambiente cognitivo em que o texto estd inserido e,
entdo, possa fazer as inferéncias indispensdveis a compreensao do mesmo.
Os resultados deste trabalho comprovam os efeitos positivos de observar
a linguagem nao-verbal de um texto em lingua inglesa, mesmo no caso de
alunos que demonstram pouco conhecimento de vocabuldrio e dificuldade
na aquisi¢do de algumas estruturas gramaticais.

Palavras-chave: ensino da lingua inglesa, teoria da relevancia, linguagem
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ABSTRACT

Up from the observation of the current lack of interest in the
acquisition of a foreign language by junior high and high school students,
some difficulties are registered, as much in comprehension activities as
in production ones, in the English language. Therefore, considering the
necessity of changing this reality, teachers of this area seek to motivate the
students by using new methods and teaching techniques. Thus, taking the
Relevance Theory, text interpretation tests with illustrations are prepared
to be applied in the classroom, aiming to show that through the contextual
effects, the non-verbal language may help comprehension of the target
language. Based upon these contextual effects and processing effort, focused
by the Relevance Theory, it is proposed to reach faster text comprehension,
as well lower the difficulty in acquiring lexicon in the target language.
For that to occur, it is necessary to activate the students’ encyclopedic
knowledge, making them to recognize the cognitive environment in which
the text is inserted and, then they may make inferences indispensable to
their understanding. The results from this work prove the positive effects
of observing the non-verbal language of a text in English, even in the case
of students who demonstrated little lexical knowledge and difficulties in
learning some grammar structures.

Keywords: english language teaching, relevance theory, non-verbal
language.

INTRODUCAO

A pragmatica vai além do estudo da linguagem em acio; ela busca
relacionar o contexto dos seus enunciados e, o que ainda € mais importante
para este trabalho, estuda as significagdes indiretas, ou seja, aquilo que
estd implicito no enunciado, as inferéncias do leitor, seu conhecimento
cognitivo. E a partir da pragmdtica que Sperber e Wilson, citados por
Silveira e Feltes (1986), desenvolvem a Teoria da Relevancia, que se
caracteriza pelo enfoque na cogni¢do humana. Para desvendar as inten¢des
do comunicador/autor, parte-se, entdo, do conhecimento empirico que
busca interpretar a linguagem verbal e a ndo-verbal.

Assim, utilizando textos que apresentam um ntimero reduzido de
palavras, como charges ou tiras humoristicas, espera-se que o leitor de
uma lingua estrangeira dispenda menos tempo na compreensao do que estd
sendo transmitido. Na presente pesquisa, os trés textos selecionados para
o levantamento de dados contém ilustracdes e as atividades elaboradas
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visam a testar a compreensdo da lingua inglesa utilizando tanto o input
visual quanto o lingiiistico.

Pela andlise das respostas, procurara-se identificar que aspectos da
linguagem ndo-verbal sdo significativos para a decodificacdo da lingua
alvo, permitindo que, através de efeitos contextuais e minimo esfor¢o de
processamento, sejam feitas as inferéncias necessarias para a compreensao
de cada texto.

REFERENCIAL TEORICO
O ENSINO DE INGLES COMO SEGUNDA LINGUA

A aprendizagem da Lingua Estrangeira (LE) estd voltada para uma
perspectiva de ampliar a comunicabilidade e aceitacdo do individuo no
mercado de trabalho e nas relacdes sociais, levando, através do ensino
de uma segunda lingua (L2), a capacidade de um individuo aumentar seu
circulo de relagdes e ainda mostrar sua habilidade em discutir a situacio
econdmica, social e cultural em que estd inserido sem a postura de um
povo colonizado, mas sim de alguém que conhece os motivos de estar
inserido, nesse quadro social, de um pais de Terceiro Mundo.

Deve-se atentar para a questdo do ensino da LE em conformidade
com a situacdo socioecondmica do pais, sem menosprezar os paises de
Terceiro-Mundo, mas sim expondo, de forma clara e objetiva, a posicdo
que cada pais tem no quadro econémico internacional, para que a LE
nido seja ensinada para dominio dos povos desenvolvidos sobre os
subdesenvolvidos, mas sim para sair desse estado de colonizacao.

Algumas pesquisas realizadas por psicélogos classificam os alunos
em aqueles que sdo mais aptos e 0os menos aptos para a aquisicdo de
uma LE. Essas diferencas, assim caracterizadas, foram observadas em
diferentes niveis da sociedade. No entanto, a diferenca destacada é que
para a classe oprimida o cddigo lingiiistico é restrito, diferenciando-se
do cédigo da escola, sendo que os alunos da classe média possuem em
sua fala o conhecimento dos dois cddigos, o restrito e o elaborado. Por
outro lado, verifica-se que essa diferen¢a ndo implica em deficiéncia para
a aprendizagem de uma LE; ndo traz implica¢des a estrutura cognitiva do
aluno (MOITA LOPES, 1986).

As dificuldades de aprendizagem em Escolas Publicas, muitas
vezes, sdo atribuidas a fatores lingiifsticos, levando o individuo a crer
que devido a falta de habilidade ndo possui competéncia lingiiistica para
adquirir uma nova lingua.
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Assim, o fator socioecondmico é ignorado, eliminando a culpa de
uma estrutura politico-social deficitdria, ineficaz e despreocupada com o
individuo, levando toda a responsabilidade a escola publica, que detém
a idéia de igualdade de direitos a educagdo. Caracterizam-se, com isso,
as diferencas individuais como determinantes de aptiddo, burlando a real
situacdo socioecondmica do pais.

Pela dificuldade de os lingiiistas apontarem um conceito para a
aptiddo, ela foi colocada lado a lado com a habilidade de aprendizagem
em sala de aula, mostrando que depende da situacdo ensino/aprendizagem,
e que essa situacdo pode ser melhorada e elevada a condi¢des mais
favordveis, motivando o aluno a aprender uma LE. Portanto, a situacio dos
alunos da Escola Ptblica estd voltada para uma questao de oportunidades,
interesse e motivagdo, desvinculando a aprendizagem do fator de aptidao,
pois nao hd nada que comprove essa teoria, apesar de haver em sala de
aula diferentes niveis de aprendizagem, o que pode ser justificado pelo
grau de interesse de cada aluno.

Para que ocorra a aprendizagem em sala de aula, € importante que
haja interag@o. Essa interag@o acontece entre os participantes envolvidos no
contexto da sala de aula, ou seja, professor e aluno. Ambos precisam atuar
para que possam cumprir o seu papel. Ao aluno cabe observar, questionar,
sanar as duvidas; ao professor cabe fazer o aluno entender, responder e
mostrar o caminho para que esse chegue as suas préprias conclusdes.

O conhecimento € obtido a partir dessa interacdo, ocorrendo uma
cumplicidade entre professor e aluno, pois ambos buscam aperfeicoar
o processo de ensino-aprendizagem. E importante que cada um saiba
desempenhar seu papel de acordo com as expectativas, pois ndo basta que
o aluno fique em aula calado, apenas recebendo informagdes, que podem
estar incompletas, deixando que duvidas se acumulem, e o professor siga
em uma explicacdo superficial pois, tendo conhecimento suficiente para
si, nem sempre se preocupa em observar se o aluno entendeu o que foi
apresentado.

Ao professor cabe uma responsabilidade muito significativa, pois
sendo o “detentor” do saber deve preocupar-se com o ensino-aprendizagem,
com a interacdo, observando se todas as dividas estdo sendo esclarecidas
e as dificuldades sanadas.

Assim, em vez de se ter um ensino-aprendizagem baseado num
processo ritualistico de mera exposi¢do dos assuntos, chega-se a uma
metodologia mais eficaz que da lugar ao conhecimento de principio. Esse
conhecimento tem como objetivo verificar se o aluno realmente conseguiu
assimilar o contetido proposto pelo professor, procurando identificar e
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esclarecer possiveis falhas de comunicag@o durante sua atuacdo (MOITA
LOPES, 1986).

A TEORIA DA RELEVENCIA NO ENSINO DA LINGUA INGLESA

Com base na Teoria da Relevancia de Sperber e Wilson, citados
por Silveira e Feltes (2002), pode-se inferir que cada aluno possui uma
particularidade na aprendizagem, por isso

Se os efeitos contextuais adequados foram alcangados
com o minimo de esforco justificivel entdo a
informacao terd sido otimamente processada. [...] é
preciso destacar que uma suposicdo ndo € relevante

z

em si mesma. Ela é considerada com relagdo a
situacdo de comunicagdo especifica, em que estdo
envolvidos individuos com suas especificidades,
podendo diferir de pessoa para pessoa em diferentes

circunstancias (2002, p. 47).

Acrescenta-se ainda que se € possivel tornar a aprendizagem mais
prazerosa, ao usar a de criatividade e ao fazer com que o aluno adquira
melhor os conhecimentos, aumenta-se entdo a relevancia. Nao se pode
ignorar o contexto pragmdtico do individuo, pois cada um possui uma
visdo diferente de uma mesma situacdo, em fun¢do de que cada um possui
uma experiéncia individual e Unica.

Voltando-se para a questdo da linguagem, esta estd para a
comunica¢do assim como o sistema simbdlico estd para a matemadtica,
isso justifica a concepc¢ao do raciocinio l6gico-formal do ser.

A Teoria da Relevancia tenta mostrar aspectos mais interessantes
no tratamento da significacdo comunicacional, de acordo com o
desenvolvimento da Lingiifstica como ciéncia cognitiva e formal. A partir
da dindmica cognitiva do individuo e sua fundamentacdo empirica é que
se poderd chegar a uma andlise descritiva e explicativamente adequada
dos fendmenos textuais em geral; colocagdo essa sugerida nos estudos
de Silveira e Feltes (2002). As autoras buscam fundamentar e aplicar
a Teoria da Relevancia de Sperber e Wilson na textualidade. A proposta
dessa teoria estd basicamente no cardter inferencial ndo-demonstrativo da
compreensdo, é uma inferéncia natural do individuo, podendo ou nao ser
bem sucedida.

O processo comunicativo pode apresentar suposi¢ées manifestas
em graus distintos, o que Sperber e Wilson (2002) chamam de ambiente
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cognitivo. Quando € possivel observar suposi¢cdes mutuamente manifestas,
entdo temos o ambiente cognitivo mutuo. Isso ocorre quando em uma
comunicacdo os interlocutores chegam a mesma suposic¢ao sobre o objeto
em analise.

Ana e Elena caminham por uma rua, quando Ana,
apontando para uma construgdo, diz:”_Como ¢é
incrivel aquela igreja!” Elena, que até entdo ndo
havia reconhecido a construgdo como sendo uma
igreja acrescenta:”_ Realmente, é uma igreja muito
bonita (SILVEIRA; FELTES, 2002, p. 28).

ATeoria da Relevancia de Sperber e Wilson apresenta uma diferenca
relevante da proposta de Grice. Enquanto este parte do dito no texto para
chegar as implicaturas, aqueles vao além do que esta dito.

Grice tem como proposta o Principio da Cooperacdo, que trata
do modo comunicativo usado pelas pessoas para se fazerem entender
num processo mutuo de cooperacdo. Partindo desse principio, Grice
instituiu quatro méaximas conversacionais, para que a comunica¢io
seja bem-sucedida: a Maxima da Quantidade, Maxima da Qualidade, a
Maxima da Relevancia e a Mdxima de Modo. Primeiramente, o Principio
da Cooperagao foi elaborado observando o uso da linguagem oral, no
entanto pode ser aplicado também na comunicacio escrita, pois o texto
€ visto como um local onde o autor e um leitor se encontram, dialogam e
interagem (SANTOS, 1997).

A proposta da presente pesquisa estd em evidenciar o estudo da
Teoria da Relevancia, buscando comprovar que a leitura de um texto que
apresenta linguagem nado-verbal pode facilitar a compreensdo e aquisicdo
da Segunda Lingua (L2); sendo ainda significativo para esta andlise o
conhecimento empirico do aluno, cabe a ele fazer as inferéncias necessarias
para chegar a compreensao do texto.

Para Sperber e Wilson (2002), cada individuo possui entradas
diferentes para cada tipo de informacdo, que sdo:

* Entrada l6gica — basicamente constituida de informacdes de
cardter computacional;

* Entrada enciclopédica — sdo os conhecimentos e conceitos
adquiridos ao longo do tempo;

* Entrada lexical — s@o informacdes adquiridas no processo de
estudo lingiiistico fonoldgico e sintatico.

Para se construir um enunciado, € importante identificar os vocébulos
que o constituem, recuperar os conceitos a eles inferidos e ainda aplicar as
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regras dedutivas as suas entradas légicas (SILVEIRA; FELTES, 2002).

O modelo dedutivo ndo € demonstrativo, portanto nao pode ser
provado, apenas confirmado, pois sua base € hipotética. A confirmacio
se estabelece de acordo com o conhecimento de mundo do individuo e as
evidéncias colocadas a sua disposicao.

Sperber e Wilson (2002) partem do modelo inferencial de Grice para
desenvolverem uma teoria da comunicacio que se destina a compreensao
de enunciados. O individuo mostra seu interesse de acordo com o que
considera relevante, observando estimulos que vém ao encontro do seu
interesse ou que se ajustem as circunstancias do momento.

O termo “relevancia” é utilizado para elucidar a relacdo de equilibrio
entre efeitos cognitivos e esfor¢o de processamento, objetivando explicar
como o individuo interpreta informagdes dentro do contexto comunicativo.
A partir disso, Sperber e Wilson (2002) formulam o Principio da
Relevancia.

No momento em que um enunciado atinge a atencdo do ouvinte,
esse passa a interpretacdo e a criacdo de representacdes conceituais, via
ostensao do estimulo-enunciado, podendo surgir suposicdes e inferéncias
em nivel conceitual. A comunicacdo ocorre exatamente quando a
inten¢cdo informativa eleva-se a inten¢do comunicativa, ocorrendo a
manifestabilidade mutua.

Sperber e Wilson diferem o grau de relevancia de acordo com os
efeitos cognitivos inferidos pelo individuo, relacionados com os efeitos
contextuais e o esforco de processamento:

Quanto mais efeitos contextuais e menos esforco de
processamento, maior a Relevancia; quanto menos
efeitos contextuais e mais esforco de processamento,
menor a Relevancia; entretanto, um maior esforgo
de processamento, compensado por mais efeitos
contextuais, aumenta a Relevancia (SILVEIRA;

FELTES, 2002, p. 40).

Para uma informac@o ser relevante, é preciso que o ouvinte possua
algum conhecimento de mundo, para que isso resulte em novas suposicoes
ou mesmo dé condicdes de melhor justificar alguma suposicdo ja inferida
anteriormente.

Conforme Silveira e Feltes (2002), os efeitos contextuais que
permeiam o processo comunicativo podem ocorrer de trés modos diferentes:
por implicacdo textual, pelo fortalecimento ou enfraquecimento de
suposi¢des e pela eliminacao de suposi¢des contraditérias. As implicagdes
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contextuais referem-se as suposi¢des que o individuo faz associando a
informagdes ja conhecidas as novas, resultando uma nova suposi¢ao. O
ambiente cognitivo € um fator determinante para o individuo chegar a uma
implicagdo correta.

Observando o fortalecimento ou enfraquecimento das suposicdes,
chamadas de forca de suposicdo, chega-se a uma informacao nova, que
pode ser analisada em diferentes graus:

a) por input perceptual — ou seja, o visual, auditivo, olfativo, tatil
entre outros;

b) por input lingiiistico — decodificagdo lingiiistica;

¢) pelaativacio de suposicodes estocadas na memoria —conhecimento
enciclopédico;

d) por deducdes que derivam suposicdes adicionais.

No terceiro efeito contextual sdo observadas as suposicdes
contraditérias, identifica-se a hipdtese menos provdvel, eliminando-a;
isso € possivel se for evidenciado outro fato mais relevante. Por exemplo:
quando alguém oferece um café e a outra pessoa ndo € clara em sua
resposta; mas se o café oferecido ja € servido num copo, entdo ela o
aceita. A duvida se desfaz em funcdo da constatacdo feita através do input
visual.

A Relevancia é explicada ndo apenas pelos efeitos contextuais,
mas também pelo esforco de processamento, o qual volta-se para os
beneficios alcancados com o minimo de esfor¢o, chegando-se a0 méximo
de efeitos. Deve-se levar em conta a complexidade lingiiistica e a
acessibilidade do contexto, pois “quanto mais acessivel o contexto de uma
informacdo e quanto menor a complexidade lingiiistica, menor o esforco
de processamento” (SILVEIRA; FELTES, 2002, p. 46).

Na linguagem ndo-verbal ndo € possivel fazer andlise de coesdo
e coeréncia pela forma tradicional de textualidade. No entanto, através
da Relevancia, ¢ possivel analisar o contexto cognitivo perceptual
(visual) que sdo os norteadores para a compreensao do texto. A charge,
por exemplo, faz uso de um cédigo lingiiistico reduzido, sendo suas
informacdes marcadas pelo visual “com pinceladas de humor ou ironia
e forte dependéncia de informagdes, inseridas num contexto marcado
preferencialmente pela atualidade”. E o visual que torna a charge atrativa,
pois permite uma leitura mais rdpida, € um estimulo ostensivo. Assim, a
Teoria da Relevancia explica fendmenos verbais ou ndo-verbais, explicitos
ou nado, bem como os de contetido implicito. (SILVEIRA; FELTES, 2002,
p.90)
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Dessa forma, a Teoria da Relevancia facilita a aquisi¢do e
compreensdo da lingua estrangeira (LE), pois permite que o aluno
primeiramente busque subsidios na imagem para chegar a interpretacio
da linguagem verbal, sendo que se faz necessario observar o ambiente
cognitivo a que o individuo foi submetido, se é capaz de fazer as inferéncias
necessdrias a partir do conhecimento empirico.

A partir do conhecimento prévio do individuo e associando o
texto e os elementos que nele se encontram € que se constrdi o contexto,
sendo esse, portanto, desenvolvido no curso da comunicagdo através do
processamento das informacdes. A comunicagdo para ser otimamente
relevante e justificar o Principio de Relevancia deve ocorrer de forma
que se consiga a atencdo de alguém, através de estimulos, e que esses
justifiquem a resposta do ouvinte garantindo a presun¢@o de Relevancia
dtima.

A teoria de Relevancia faz uma analogia ao Principio de Grice,
ao usar o termo explicatura em vez de implicatura. Ambos buscam
decodificar a lingua, sendo que, no nivel de explicacdo, ocorrem vdrias
operacdes pragmdticas, tais como desambiguidade, resolucdo de
indeterminancias, interpretacdo de linguagem metaférica, entre outros.
Para que se possa fazer qualquer decodificacdo lingiiistica em nivel de
explicatura, é preciso que o conhecimento enciclopédico seja ativado e,
assim, se faca a interpretagcdo pragmadtica relevante.

A textualidade pode ser melhor explicada através da relevancia
do que pela prépria estrutura morfo-sintatico-semantica, pois segundo
Regina Blass, citada por Silveira e Feltes (2002), o importante estd nos
fatores mentais necessarios a andlise do discurso, sendo que a comunicagao
ocorre num contexto social e cultural. Nesse contexto, € predeterminado o
conhecimento empirico do individuo, observando a influéncia sofrida na
lingua. Para a autora, a interpretacdo da linguagem € universal, supondo
que pessoas de todas as culturas operem com a mesma légica; mesmo
possuindo backgrounds distintos, elas inferem suas suposi¢des do mesmo
modo. A interpretacdo do discurso tem uma relacdo de dependéncia com
o contexto e € através das inferéncias que se chega a inten¢do do autor.

METODOLOGIA

Fundamentada na Teoria da Relevancia de Sperber e Wilson,
esta pesquisa busca comprovar a importancia da linguagem nao- verbal
presente num texto, a qual pode facilita a compreensdo e aquisi¢do de
inglés como lingua-alvo.
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Os instrumentos utilizados para realizar a andlise proposta
consistiram de uma tira da coletdnea de Jim Daves em que o personagem
principal é o gato Garfield, um texto ilustrado retirado do livro “English
1” de Amadeu Marques e uma charge retirada do sife www.humortadela.
com.br, traduzida para o inglés.

Na tira humoristica, solicitou-se aos alunos criarem falas para os
personagens ilustrados, objetivando analisar a linguagem nao-verbal. No
segundo texto, foram elaboradas perguntas para serem respondidas em
dois momentos: primeiro, testou-se a compreensdo dos alunos observando
apenas a gravura; depois, através das mesmas perguntas, testou-se a
compreensao da leitura do texto. No dltimo teste aplicado, buscou-se, mais
uma vez, verificar de que forma os detalhes visuais, claramente retratados
na charge, ajudariam os alunos nas respostas as questdes de interpretacio
do texto traduzido para a lingua inglesa.

Os trés testes foram aplicados em diferentes dias de aula da disciplina
de lingua inglesa, como atividade normal de sala de aula. Os quinze alunos
selecionados como sujeitos da pesquisa freqiientavam o segundo ano do
Ensino Médio na Escola Estadual de Ensino Médio Prof* Maria Rocha,
em Santa Maria, no segundo semestre de 2003.

RESULTADOS E DISCUSSAO
Texto [

Na tira humoristica, o texto apresentava a seguinte situacdo: o dono
de Garfield, Jon, tentando agrada-lo, mostra que quer escova-lo. Garfield,
no entanto, ndo quer ser escovado e coloca a escova no ouvido do seu
dono e “grita” que quer comida. Essa inferéncia pode ser feita a partir dos
gestos do gato. Note-se a ilustracio:

http://www.garfield.com/comics/bday/1978.html
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Com base no Principio da Relevancia, o aluno deveria fazer uma
andlise a partir do input perceptual visual para que, depois, surgissem as
suposicoes relacionadas ao conhecimento enciclopédico do aluno. Neste
caso, ele deveria lembrar que o personagem em questdo, Garfield, é
guloso e estd quase sempre pedindo comida. Na seqiiéncia, o aluno faria
as deducdes necessdrias até chegar a situacdo final.

Ao analisar os resultados da tarefa proposta, observou-se que 70%
dos alunos conseguiram fazer inferéncias corretas. Apesar de os alunos
terem um conhecimento limitado do vocabulario de lingua inglesa (input
lingiiistico), a maior parte deles foi capaz de produzir falas relevantes a
situa¢do, como mostram os dois exemplos a seguir:

(1) “Jon: Let’s comb your hair?
Garfield: I'm a cat, you know!
Jon: Come on Garfield
_ Oh, Why do you do that?
Garfield: Because I'm very hungry.”
(2) “Jon: Finally I go to brush you
Garfield: This is what you think.
Jon: Look! It’s beautiful.
_ Why you make this?
Garfield: Because I prefer eat something.”

Houve casos em que os alunos ndo conseguiram criar seqiiéncias
gramaticalmente corretas na lingua, mas suas inferéncias estavam corretas,
obtendo a relevancia “6tima”, conforme exemplos:

(3) “Jon: Hi cat!
Garfield: What’s does he want?
Jon: It’s times shower my friend.
_Don’t you? Brush, Garfield.
Garfield _ I want food, horse!”

(4)  “Jon _1I go to supermarket.
Garfield _ I'm humgry! Bring food.
Jon _ I brought a brush for you.
_ Don’t like?
Garfield _ Don’t listen! Food!

Outro caso que foi observado € de alunos que ndo conseguiram inferir
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na ilustrag@o a situag@o correta, suas dedugdes ndo levaram a relevancia
otima, devido a falta de conhecimento prévio sobre o personagem, um dos
itens importantes na Teoria da Relevancia.

(5) “Jon: Hallo! Garfield.
_ I broughth his brush.
Garfield: Give to me a brush in tooth
Jon: This here is brush, Garfield.
__ Ah! That hurt.
Garfield: I talk brush in tooth! Idiot!”

Acredita-se que 30% dos alunos ndo chegaram a inferéncia correta
da situacdo apresentada pela ilustragao porque desconheciam o contexto
do personagem, ou ndo se preocuparam em fazer uma andlise da seqii€ncia
mostrada de forma ldgica, pela eliminagdo de hipdteses ou suposi¢des
inadequadas, ou ainda, devido ao fato de isso ndo ser normalmente feito
na leitura/compreensdo de textos em lingua materna (LM).

No texto ilustrado de Marques (1986), verificou-se que a maioria
das questdes, trés entre cinco, foram corretamente respondidas no
primeiro momento da atividade que tinha apenas o input visual como
referéncia, mostrando que a linguagem ndo-verbal realmente auxilia no
processamento das informagdes atingindo a relevancia 6tima.

Texto I1

I.Observando a gravura, responda as questdes que seguem:

1. Em que local se encontram as pessoas envolvidas na situacdo
apresentada no texto?
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2. Quem sao as pessoas da gravura?

3. Em que horas vocé imagina estar acontecendo o que €&
mostrado?

4. Que idade vocé daria as pessoas da gravura.

5. Ao analisar, mais uma vez, a ilustragcdo do texto, escolha o melhor
titulo.

a) Morning Classes

b) Going to School

c¢) Getting up early

d) Late for School

e) Going to bed late

Text

Fred’s mother: “Do you hear me, Fred? Do you know it’s 9 o’clock
already? Get up and go to school!”

Fred: “I don’t want to go to school.’

Fred’s mother: “But you have to go.”

Fred: “The teachers don’t understand me, and I don’t understand
them either. The children, too. They don’t like me, and I don’t like them
either. That school hates me, and I hate it too.”

Fred’s mother: “But you have to go!”

Fred (almost crying): “Why? Why do I have to go to school?”

Fred’s mother: “Well, because you are fifty-five years old and you are
the headmaster.”

I Leia o texto e responda as mesmas questoes observando o didlogo
apresentado:

IV. Em sua opinido, as ilustragoes foram significativas para a compreensao
do texto? Sim ou ndo ?

V. Que pergunta foi mais facil deduzir a resposta? Por qué?

VL. Que pergunta foi mais dificil deduzir a resposta? Por qué?

VII. Que parte do texto voc€ ndo compreendeu apo6s a leitura?

As questdes 1 e 3 que solicitavam informagido do local e hora dos
acontecimentos, respectivamente, tiveram 100% de acertos. A questio 2,
perguntando sobre as pessoas envolvidas na gravura, teve 80% de acertos,
enquanto que, na questdo 5, relacionada a sugestio de titulo para o texto, 1/3
dos alunos fizeram a inferéncia correta, observando a gravura. Apenas a questao
4, que se referia a provdvel idade dos personagens envolvidos, ndo registrou
nenhuma resposta correta. Acredita-se que a falta de melhor defini¢ao da prépria
gravura ndo tenha possibilitado aos alunos uma andlise adequada do contexto
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para inferir essa questo.

Quanto a interpretacdo da leitura do texto, o grafico comparativo das
respostas (Figura 1) mostra diferenca significativa apenas na questdo 4. Mesmo
assim, o indice de acertos dessa questdo foi baixo, pois apenas 4 de 15 alunos
responderam adequadamente. Os indices de acertos das questdes 2 e 5, em
relacdio ao input lingiiistico, ndo foram significativamente diferentes dos obtidos
pelo input visual.

E relevante assinalar ainda que, embora o texto completasse as lacunas
do contexto retratado pela gravura, alguns alunos ndo conseguiram identificar o
grau de parentesco (questdo 2) e a idade (questdo 4) das pessoas. Isso pode ser
justificado por pouco conhecimento do vocabuldrio da lingua ou, até mesmo, por

falta de atenc@o ao ler o texto, sendo que esses problemas ja devem ser recorrentes
na LM.

16 ‘
14
12 }
0] B GRAVURA
&} m TEXTO

1
o L] . N

Q1 Q2 Q3 Q4 Q5

Figura 1: Respostas certas por questiio, comparando gravura e texto.

Texto III

O terceiro e ultimo teste aplicado foi uma charge, retirada do sife
www.humortadela.com.br. Nessa charge, os alunos deveriam observar
todos os efeitos contextuais presentes, linguagem verbal e ndo-verbal, e
tentar contextualizar a situacdo apresentada e ainda responder a algumas
questdes. Note-se a charge analisada:

1. Quem s@o as pessoas envolvidas no didlogo? Caracterize-as:

2. Que detalhes visuais serviram de referéncia a identificacdo dos
individuos e para a compreensao do texto em lingua inglesa?

3. Vocé precisou consultar o diciondrio para verificar o significado
de algumas palavras? Que palavras s@o essas?

4. Escreva o que vocé compreendeu da mensagem transmitida pela
“charge”:
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See the advantages: telephone and bus
close at hand. You can still open a small
beggar’s business. All this for a friendly

For rent!
Bargain!

http://humortadela.uol.com.br/h/toon/chag/chag.php

Mais uma vez, os resultados obtidos no teste foram satisfatorios
quanto as inferéncias realizadas. A maior parte dos alunos mostrou
total compreensdo da situacdo apresentada e ainda foi capaz de inferir
o significado dos vocdbulos desconhecidos a partir do input visual e da
eliminagdo de suposi¢des falsa, atingindo a relevancia 6tima.

Na questdo 1, 80% dos alunos caracterizaram as pessoas envolvidas
no didlogo como sendo “um operdrio” recentemente demitido e “um
golpista” tentando tirar proveito da md situacdo do desempregado,
oferecendo-lhe um caixote para abrir um pequeno negécio em via-publica,
com as vantagens do local. Apenas 20% visualizaram os envolvidos de
forma diferente. Um dos alunos disse ser o primeiro “um engenheiro
demitido” e o outro individuo, “um corretor de imoveis”. Outro aluno
caracterizou os dois como sendo “operarios” falando sobre as vantagens
de morar na rua. Apenas um afastou-se mais do quadro apresentado,
sugerindo as pessoas como ‘“um executivo” e “um vendedor”, que falavam
sobre as vantagens de abrir negdcios do tipo “telefonia” ou “empresa de
onibus”.

Respondendo a questdo 2, os alunos destacaram como elementos
visuais significativos a compreensao, “o capacete”, “a mala”, “o caixote”,
“o telefone ptiblico” e “o ponto de 6nibus”.

Quanto a questdo 3, registrou-se a necessidade de consulta ao
dicionario, mesmo uma unica vez, em 80% dos alunos. No entanto, foram
poucas as palavras citadas por eles como desconhecidas, tais como rent,
still, beggar e bargain.

As inferéncias realizadas a partir do input visual comprovam que
100% dos alunos utilizaram efeitos contextuais para interpretar o texto da
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charge. Isso pode ser verificado, principalmente, pela andlise da questao 4
em que 14 dos 15 alunos chegaram a idéia central ao descrever a situagio
de um “desempregado” e “um golpista”, ou mesmo “um corretor de
iméveis”, querendo tirar proveito do operario, oferecendo vantagens
encontradas em via-publica.

CONCLUSOES

Observando as dificuldades no ensino/aprendizagem da lingua
inglesa, pode-se dizer que a falta de motivagdo em sala de aula contribui
para o desinteresse do aprendiz, em especial, o aluno do ensino médio de
escolas publicas, pois os textos abordados em aula sdo, predominantemente,
informativos e pouco estimulam a curiosidade e a percep¢do do aluno.

Com base na Teoria da Relevéancia, tem-se que um texto pode ser
mais prazeroso de estudar que outro, na medida em que ele apresente
algum estimulo perceptual ou lingiifstico significativo. Trata-se dos
efeitos contextuais que associam o input visual com o conhecimento
enciclopédico do aluno, fazendo-o interagir com o texto, contribuindo
com sua experiéncia de mundo e, ainda, despertando nele a vontade de
compreender vocdbulos desconhecidos para, assim, aumentar seu 1éxico.

Os resultados do presente trabalho mostram que os efeitos
contextuais evidenciados nos textos interpretados pelos alunos contribuiram
significativamente para a compreensdo da lingua inglesa, permitindo que
se chegasse a relevancia 6tima com esfor¢o minimo de processamento. Isso
foi possivel porque, estimulados pela linguagem nao-verbal dos textos,
os alunos conseguiram inferir suposi¢des corretas de forma mais rapida,
comprovando que o uso de input visual pode ser tdo atrativo ao aprendiz
de uma segunda lingua quanto o uso de atividades lidicas, pois além de
diminuir a constante e cansativa consulta ao diciondrio, acaba tornando a
interpretacdo de textos uma tarefa divertida e prazerosa. A preferéncia em
interpretar textos ilustrados se observa também na lingua materna, onde
ocorre dificuldade na compreensio de textos por muitos dos alunos de
ensino médio.

Conclui-se entdo que, seguindo principios da teoria de Sperber e
Wilson, a comunicacdo ¢é facilitada devido a ativacdo da entrada logica
e conhecimento prévio do individuo, associando-se, ainda, o input
perceptual. Estimulo e facilidade a compreensdo de um texto, esses
elementos fazem com que a interagdo ocorra de forma eficaz e motivam
o aprendiz de lingua estrangeira a desenvolver a habilidade de leitura e
aprimorar suas estratégias de aquisi¢ao lexical.
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